
Nastavenie pozície hlavy lampy

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg · 113447FV05X02XI · 2021-01

Lupa
sk   Návod na použitie

Bezpečnostné upozornenia 

Prečítajte si pozorne bezpečnostné upozornenia  
a výrobok používajte len spôsobom opísaným  
v tomto návode, aby nedopatrením nedošlo  
k poraneniam alebo škodám.  
Uschovajte si tento návod na neskoršie použitie. 
Ak výrobok postúpite inej osobe, musíte jej 
odovzdať aj tento návod.

Účel použitia

Výrobok je vhodný na použitie v suchých inte­
riéroch. Výrobok je určený na súkromné použitie 
a nie je vhodný na komerčné účely.

NEBEZPEČENSTVO pre deti 

• Výrobok nie je detská hračka.  
Zabráňte prístupu detí k tomuto výrobku.

• Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu. 
Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udusenia! 

• Prehltnutie batérií môže byť životunebezpečné. 
Prehltnutie batérie môže už v priebehu 2 hodín 
spôsobiť vnútorné poleptania, ktoré môžu viesť 
až k smrti. Nielen nové, ale aj vybité batérie a 
výrobok preto uschovávajte mimo dosahu detí. 
Ak sa domnievate, že mohlo dôjsť k prehltnutiu 
batérie alebo sa mohla dostať do tela iným 
 spôsobom, ihneď vyhľadajte lekársku pomoc.

VAROVANIE pred poškodením zraku

• Nepozerajte sa lupou nikdy priamo do slnka! 
Nebezpečenstvo oslepnutia!

• Nebezpečenstvo vzniku požiaru!  
Lupu nikdy nevystavujte priamemu 

slnečnému žiareniu. Lupa môže akumulovať 
 energiu zo slnečných lúčov a tým vznietiteľný 
materiál tak silno zohriať, že sa môže zapáliť.

• Ak dôjde k vytečeniu batérie, zabráňte kontaktu  
s pokožkou, očami a sliznicami. Postihnuté 
 miesta prípadne opláchnite vodou a okamžite 
vyhľadajte lekára.

• Batérie sa nesmú dobíjať, rozoberať, hádzať  
do ohňa alebo skratovať.

POZOR pred poraneniami a vecnými škodami

• Sklo lupy je krehké. Hrozí nebezpečenstvo 
 rozbitia, a teda poranenia!

• Chráňte batérie pred nadmerným teplom. 
 Vyberte batérie z výrobku po ich vybití alebo 
pred dlhším nepoužívaním výrobku.  
Takto zabránite škodám, ktoré môžu vzniknúť  
pri vytečení.

• Vždy vymieňajte všetky batérie.  
Nekombinujte rôzne typy a značky batérií alebo 
batérie s rozdielnou kapacitou.

• Pri vkladaní batérií dbajte na správnu polaritu 
(+/–).

• Vzhľadom k dlhej životnosti svetelných diód  
nie je ich výmena potrebná. Nemôžu a ani sa 
nesmú vymieňať. Svetelné diódy sú v lupe pevne 
namontované.

Čistenie

    Výrobok v prípade potreby poutierajte mierne 
navlhčenou handričkou. 

Technické údaje

Model:     609 898

Batérie:     2x LR03 (AAA)/1,5V

Teplota prostredia:  +10 až +40 °C

Made exclusively for:  
 Tchibo GmbH,  Überseering 18, 
22297 Hamburg, Germany 
www.tchibo.sk

V rámci vylepšovania produktov si vyhradzu­ 
jeme právo na technické a optické zmeny na 
výrobku.

Likvidácia

Prístroje, ktoré sú označené týmto 
 symbolom, sa nesmú likvidovať spolu  
s domovým odpadom!

Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré prístroje 
oddelene od domového odpadu.  
Informácie o zberných dvoroch, ktoré odoberajú 
staré prístroje bezplatne, vám poskytne obecná 
alebo mestská správa.

Batérie a akumulátory nepatria  
do domového odpadu!

Máte zákonnú povinnosť odovzdať vybité batérie 
a akumulátory v zbernom dvore vašej obecnej 
alebo mestskej správy alebo v špecializovanej 
predajni, ktorá predáva batérie.

Elektrické prístroje, batérie a akumulátory 
 ob sahujú nielen cenné materiály ale aj nebez­
pečné látky. Tieto môžu byť pri nesprávnom 
 skladovaní a likvidácii škodlivé pre životné 
 prostredie a zdravie.
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Nagyító
hu   Használati útmutató

Biztonsági előírások 

Figyelmesen olvassa el a biztonsági előírásokat, 
és az esetleges sérülések és károk elkerülése  
érdekében, csak az útmutatóban leírt módon  
használja a terméket. Őrizze meg az útmutatót, 
hogy szükség esetén később ismét át tudja olvasni. 
Amennyiben megválik a terméktől, az útmutatót 
is adja oda az új tulajdonosnak.

Rendeltetés

A termék csak száraz, belső helyiségekben hasz­
nálható. A termék magánjellegű felhasználásra 
 alkalmas, ipari célokra nem használható.

VESZÉLY gyermekek esetében

• A termék nem játékszer. A gyermekeket tartsa 
távol a terméktől.

• Ne engedje, hogy a csomagolóanyag gyermekek 
kezébe kerüljön. Többek között fulladásveszély 
áll fenn!

• Az elemek lenyelése életveszélyes lehet.  
Egy elem lenyelése 2 órán belül súlyos belső, 
marási sérüléseket okozhat, és akár halálos 
 kimenetelű lehet. Ezért az új és használt eleme­
ket, valamint a terméket olyan helyen tárolja, 
ahol kisgyermekek nem férnek hozzá. Egy elem 
esetleges lenye lése esetén, vagy ha az más 
 módon az emberi szervezetbe került, azonnal 
forduljon orvoshoz.

VIGYÁZAT - szemkárosodás/tűzveszély

• Soha ne nézzen a nagyítóval a napba!  
Megvakulás veszélye!

• Tűzveszély! A nagyítót ne tegye ki  
közvetlen napsugárzásnak.  

A nagyító összegyűjtheti a napsugarak energiá­
ját, és ennek következtében a gyúlékony anya­
gok annyira felhevülhetnek, hogy azok meggyul­
ladnak. 

• Ha az elemből kifolyna a sav, kerülje, hogy az bőr­
rel, szemmel vagy nyálkahártyával érintkezzen. 
Adott esetben az érintett testfelületet mossa  
le tiszta vízzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

• Az elemeket feltölteni, szétszedni, tűzbe dobni 
vagy rövidre zárni tilos. 

FIGYELEM – sérülések és anyagi károk

• A nagyító lencséje törékeny. Eltörhet és ezáltal 
sérülésveszély áll fenn!

• Óvja az elemeket túlzott hőtől. Vegye ki az  
elemeket a termékből, ha azok elhasználódtak, 
illetve ha hosszabb ideig nem használja a termé­
ket. Így elkerülhetőek a kifolyt sav okozta károk. 
 
 
 

• Mindig cserélje ki az összes elemet. Ne használ­
jon különböző típusú, márkájú vagy kapacitású 
elemeket.

• Az elemek behelyezésekor ügyeljen a helyes  
polaritásra (+/–).

• A világító diódák cseréje különösen hosszú  
élettartamuk miatt nem szükséges. Nem lehet  
és nem szabad kicserélni őket. A világító diódák 
szilárdan be vannak építve a nagyítóba. 

Tisztítás

    A terméket szükség esetén kissé megned­
vesített kendővel törölje le.

Műszaki adatok

Modell:    609 898

Elemek:    2 db LR03 (AAA)/1,5 V típusú

Környezeti  
hőmérséklet:   +10 és +40 °C között

Made exclusively for:  
 Tchibo GmbH,  Überseering 18, 
22297 Hamburg, Germany 
www.tchibo.hu

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termék 
fejlesztés során műszaki és optikai változtatáso­
kat hajtsunk végre az árucikken.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel ellátott készülékek nem  
kerülhetnek a háztartási hulladékba!

Önt törvény kötelezi arra, hogy régi, nem 
használatos készülékét a háztartási hulladéktól 
különválasztva, hulladékgyűjtőben helyezze el. 
Régi készülékeket díjmentesen átvevő gyűjtőhe­
lyekkel kapcsolatban az illetékes települési vagy 
városi hivataltól kaphat felvilágosítást.

Az elem és az akkumulátor nem  
háztartási hulladék!

Önt törvény kötelezi arra, hogy az elhasználódott 
elemeket és akkumulátorokat az illetékes telepü­
lési, illetve városi hivatalok gyűjtőhelyein vagy  
a forgalmazó szakkereskedésekben adja le.

Az elektromos készülékek, elemek és akkumuláto­
rok értékes nyersanyagokat és veszélyes anyago­
kat is tartalmaznak. Ezek a nem megfelelő tárolás 
és ártalmatlanítás esetén károsíthatják a környe­
zetet és az egészséget.
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